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Translation of the implicit in political discourse

Abstract:

Political discourse is known by its implicit content. The
politician aims to pass messages, thoughts and even ideologies
through this implicit content without any commitment on his part.
These implicit make the mission of the translator of political speech
complicated, because in this kind of speech error is not allowed, he
must be intelligent in his reading and interpretation. He must also read
between the lines so that he can get the message across from the
source text. For this, in our study, we will try to answer some
questions that concern us, such as: should the translator of political
speech read between the lines? Or its mission is limited in the transfer
of what is said?

Keywords: Political speech; Interpretation; Implicit; Presuppositions;
Implied.

Traduction de ’implicite dans le discours politique
Résumé:
Le discours politique est connu par ses contenus implicites. Le

politicien vise & passer des messages, des pensées voire méme des
idéologies a travers des contenus implicites sans aucun engagement de
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sa part. Ces implicites compliquent la mission du traducteur de
discours politique, car dans ce genre de discours I’erreur n’est pas
permise, il doit étre intelligent dans sa lecture et son interprétation. Il
doit également lire entre les lignes pour qu’il puisse faire passer le
message du texte source. Pour cela, dans notre étude, nous tenterons
de répondre a certaines questions qui nous qui nous préoccupent,
telles que : le traducteur de discours politique doit-il lire entre les
lignes? Ou bien sa mission est limitée dans le transfert de ce qui est
dit ?

Mots clés: Discours politique; Interprétation; Implicite ;
Présupposés ; Sous-entendus.
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« Dans le discours politique, tout particulierement, ['implicite
peut devenir une arme ou un bouclier, une défense pour nier ce
que l’on a exprimé car on ne l’a pas dit ouvertement. Dans ce
type de communication, le locuteur/ scripteur peut faire comme
s’il n’avait pas réellement émis le message indiqué, tandis que
le destinataire a le droit de faire comme s’il n’avait pas

déchiffré les allusions »°
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« Effective translation (written and oral) presupposes a process
of deverbalisation: extracting the meaning of the original — that

the author entend to say- from the source language (SL) in with

it is “clothed”and “reclothing” it in the target language»17

pa il o s 8 ubud) Gladll dpasad (S
«Jsdll e allall Jasade S 1Y) ugésﬁ;}\ 2013 0238 ¢ gl Lo
OB alai LSy cJall 138 (e sa dagh Lo 5l (Jsdll (e 2l el Jai ol

2019 Ols> 1 ) (19 Alaall can yiall 84



(i) &,:Lhﬂ\géjub.d\ daa i

O3S O iy o) el aa il se) 8 o) Y ecle) 8 e jal
o L ol Lo clia] ) Ul iy 38 pa il ) Aulia A2
&@MEJJFJ‘%‘AQ&MJJJW@H\ j\ s‘;m\}?\ ua.\l\
AalEl) o) 4 galll cilal SY) ) e

) A jesaddl e adSlL Qldae s A s il )
» d“mw\ m ﬁm&qﬂ\ukﬁym‘m
e ‘_;x: \.@.1\3 (s 4\,3.1\.»:.1}’\ ol oY );\J\ 4_°-Lu ) L@j)\é
2l 1 A zarate J s c&.’mf}[\; ) sl
« Plus [’étranger aura conscience des criteres implicites de
classement dans sa « culture maternelle » plus il sera capable

d’objectiver les principes implicites de division du monde en
ceuvre dans le ou les groupes socio-culturels qu’il a a

rencontrer dans la culture étrangére ».'8
Jsmasll G 2ol Jsill e allall didas b 35S )50 aaiy
+J o318 cdia JM\ L J
«Les contenus implicites sont antés sur les contenus
explicites »'°
Liaall Gl agdy ¥ an jiall o Jsil) 138 DA (e aly
O Adea Je aaiey Jalaiill 138 5 Jsall e satdall alilsd (A e V)
.@J‘Mu\g“w\ud\ﬁ?ﬂé‘wg‘n‘—’)“ﬂ‘
Gladll L Al ) CagHhall g dpulaad) g lia sV saall ailils) -
&l ) o2 slad cadadl) Ca) gy 5 ¢l
i) ga (Y delud) Lliad e deMaial g 4sle sleal adlall cpall -
‘sﬁﬁ‘bﬂd@w)@wuuajmdyw&ﬁww\
pSad Al oo alladdl o) 3 aila e W Al Gana Yo Anbull
sl s D)
Al dalhadl (e 4S5 LapeY dlle 4l ¢l gal 4SO -

85 2019 o3 ¢ 321 (19 aall cpa il



* Donald Trump el 3 Allisy S ¥l i )l 7 e 23

b L i e 4By a8
« Just spoke to king Salman of Saudi Arabia and explained to
him that, because of the turmoil & dysfunction in Iran and

Venezuela, | am asking that Saudi Arabia increase oil
production, maybe up to 2,000,000 barrels, to make up the

difference... Prices to high!! He agreed ! » 20
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